Académie : Session :
Examen : Série :
§ Spécialité/option : Repére de I’épreuve :
3 Epreuve/sous epreuve :
S NOM :
£ (en majuscule, suivi s’il y a lieu, du nom d’épouse)
S Prénoms : N° du candidat
Ne(e) Ie : (le numéro est celui qui figure sur la convocation ou liste d’appel)
Appréciation du correcteur
L
B Note :
]
<
L
o
9]
=
Il est interdit aux candidats de signer leur composition ou d'y mettre un signe quelconque pouvant indiguer sa provenance
Baccalauréat professionnel
Epreuve obligatoire de langue vivante étrangere
Epreuve du 21 mai 2025
Epreuve ponctuelle de LVA
ALLEMAND
Premier temps d’évaluation : épreuve écrite commune en trois
parties
Durée : 1 heure
Coefficient 2 — Baccalauréat professionnel toutes spécialités
Coefficient 3 — Baccalauréat professionnel
« Commercialisation et services en restauration »
L’ensemble du sujet comporte trois parties :
Partie 1 : Compréhension de l'oral
Partie 2 : Compréhension de I'écrit
Partie 3 : Expression écrite
Vous disposez d’'une heure pour traiter les trois parties.
L’épreuve débute par I'écoute ou le visionnage du document audio ou vidéo. Aprés la
derniere écoute du document audio ou vidéo, vous organiserez votre temps comme
vous le souhaitez pour traiter 'ensemble des trois parties.
L’usage de calculatrice, dictionnaire, appareil connecté est interdit.
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NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

IPARTIE 1 : COMPREHENSION DE L’ORAL|

Titre du document: Edgar und seine musikalische Hochbegabung
Source du document : ZDF, 37 Grad, 26.07.2023
https://www.youtube.com/watch?v=EKW| Rw5cDA

Consigne :
Vous allez entendre trois fois le document de la partie 1 (compréhension de l'oral). Les
écoutes seront espacées d’'une minute. Vous pouvez prendre des notes pendant les
écoutes.
Aprés la troisieme écoute / diffusion, vous rendrez compte, en francais, du document
en montrant notamment que vous avez compris :

sa nature et son theme principal ;

la situation, les événements principaux, les informations significatives ; les liens

entre ces différents éléments ;

l'identité de la / des personnes (ou du / des personnages) et, éventuellement,

les liens entre elles (entre eux) ;

le ou les différents points de vue exprimé(s).
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NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

IPARTIE 2 : COMPREHENSION DE L’ECRIT]

Consigne :
Aprés avoir pris connaissance du document ci-dessous, vous en rendrez compte, en
francais, en montrant notamment que vous avez compris :
- sa nature et son théme principal ;
- la situation, les événements principaux, les informations significatives ; les liens
entre ces différents éléments ;
- lidentité de la / des personnes (ou du / des personnages) et, éventuellement,
les liens entre elles (entre eux) ;
- le ou les différents points de vue exprimé(s).

Pendeln® mit dem Fahrrad: Redakteur in Rastatt fahrt jeden Tag 46 Kilometer

Das Fahrrad ist perfekt zum Pendeln. Unser
Redakteur Holger Siebnich fahrt jeden Tag 46
~¢ Kilometer. Aus seiner Sicht ist das gut fur Kérper,
Geist und Geldbeutel.

Mein Kilometerzahler am Fahrrad steht in diesem

. ' Jahr bei knapp 5.000. Den grof3ten Teil habe ich
auf dem Arbeltsweg zuruckgelegt<2) Von meinem Zuhause im Dorf Balzhofen bis in
die Redaktion am Marktplatz in Rastatt und zuriick sind es 46 Kilometer. [...]

Ich profitiere natirlich nicht nur finanziell, sondern auch gesundheitlich. Krank bin
ich so gut wie nie. Die tagliche Radtour scheint nicht nur meine Kondition, sondern
auch mein Immunsystem zu starken. Es braucht niemand Angst zu haben, sich auf
dem Rad zu erkalten. Das Gegenteil ist der Fall. [...]

Ich kann ohne Reue essen wie ein Scheunendrescher®. Auf den 46 Kilometern
verbrauche ich laut meiner Fitnessuhr jeden Tag rund 1.300 Kalorien. Das sind funf
Big Macs oder zwei bis drei Tafeln Schokolade. [...] Viele Buromenschen haben
das Problem, dass sie zu viel essen. Ich muss genug essen.

Source: Holger Siebnich, 08.06.2023, Badische Neueste Nachrichten
https://bnn.de/mittelbaden/rastatt/fahrrad-pendeln-redakteur-rastatt-
arbeit#:~:text=Pendeln%20mit%20dem%20Fahrrad%3A%20Redakteur,f%C3%BC
r%20K%C3%B6rper%2C%20Geist%20und%20Geldbeutel.

Aide lexicale :
(1) pendeln: (ici) faire le trajet quotidien

(2) zuricklegen: (ici) parcourir
(3) wie ein Scheunendrescher essen: équivalent de « manger comme un ogre »
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NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

IPARTIE 3 : EXPRESSION ECRITE|

Consigne :

Vous traiterez en allemand I'un des deux sujets suivants, au choix. (environ 100 a
120 mots minimum)

Sujet 1: Bei einer aktuellen Umfrage in Deutschland gaben 65% der Befragten an,
dass sie in ihrer Freizeit am liebsten Sport in der Natur treiben. Und Sie? Machen Sie
lieber Outdoor-Aktivitaten oder bleiben Sie in Ihrer Freizeit lieber zu Hause? Warum?
Erklaren Sie. Geben Sie konkrete Beispiele.

ou

Sujet 2: lhre Freundin aus Deutschland hat Ihnen eine E-Mail geschrieben.
Antworten Sie auf die E-Mail.

Senden

Al X yyi@laposte fr
Betrefi Hallo |

Angefugt

Hallo,

ich beginne nachste Woche mein Praktikum. Ich bin total nervos.
Und du? Hast du schon einmal ein Praktikum gemacht? Wie war es?
Kannst du mir ein paar Details erzéahlen?

Danke und bis bald!

Katrin
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https://de.statista.com/statistik/daten/studie/1413276/umfrage/umfrage-in-deutschland-beliebtheit-von-sport-in-der-natur/

NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

Afin de respecter 'anonymat de votre copie, vous ne devez pas signer votre
composition, citer votre nom, celui d’un camarade ou celui de votre
établissement.

Entourez le numéro du sujet que vous avez choisi : 1 ou 2
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